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The Katherine Group (B} 5%
79 Y AGEB AP O AT ‘AB S5k’ B
—WBANRT U - 77 A R EHWT —

e R—

0. 13 Lo R 7EREE

13 AC IR, —HEDEEHCL AT T THEP NI [IBE L ZEN] Ancrene
Wisse & [ % ¥ 1) >~ - 7 )y — 7] The Katherine Group ([T ¥ v 41 (] St
Katherines [ 1) 7 =] St. Juliana. [BE~— 7L v Mzl St. Margaret ®
=WmHm e, (8% 50 V] Hali Meidhad B £ O [3RD5F Y ] The Sawles
Warde D 51 % &1) TH Do Ancrene Wisse 73 DI T V> A Cambridge, Corpus
Christi College, MS 402 % A5 R L X N (DO F7E% [ASHE)). Katherine Group
3% & LT A Oxford, Bodleian Library MS Bodley 34 % BEA (2D E5E% [B
SiE]) L w9, IR R Tolkien 2 & © T19294E 12 E 2172 “ Ancrene Wisse and
Hali Meidhad” &£\ ) G CH CAGARDFiE L BEARIZH 55 ik (Tolkien (Z4F12
Hali Meidhad % HUY) 11F72) 1I22oWC, &, B, 8 25 L LTREEL 72,
ZORERMEITE LWEUSRONL 2 EE2ERH L7z, 2Nsvbw 5[ AB
i) & Tolkien 2SR b DO TH ) 13 HALWIEO TP ER# S ISHEZ S LT w
7oTHAHHEENEXSETHLETRLELDOTH S,

Z Df%. Chambers (1932) (X AB 5 7h % JLaBHCL O AL E O HICALED T T
Englishness D fEGEPEIZ BT 5 ABEFEIC L 2 FEBCLOEEM L HV 7z, L
L 1950 SR L%, 54 I ABBREOHICNIET 2 BEMSC LM Wil 2%
Z i SHR S (Clark 1966, 1977). 7 7 ¥ #E A5 & i @ 528 (Morgan 1952;
Shepherd 1959, 1972) . 3 — 1 v 7S KEED & O AR FEEE % 0T 72 HEVE (Millet
1983,2005) 7 EAMER S LT & 72,

VEB BRI LT M AFEIIZE 2l L T DRk~ 2 RTEFEE 23 7%
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ST & 720 Ancrene Wisse \Z B 2 AFRIZ DO WTiE, v~ ViR
Zettersten (1965) 12 & - T, 727 T ¥ AFER DM AFEDO AL Zettersten (1969)
& o Th &N T b, Katherine Group |2 B 1} A i AFE D78 1 Dor (1979,
1983: E)FA DOIZRE) . Dor (1977: Katherine Group & Ancrene Wisse 57 O 75 D
ZREMEIZ DO W T o TWb ), Clark (1966) .1 Bately (1988).2 #3T T (& Trotter
(2003) ZZ EIZ X D HEDHNTE 72,

WZEF 72 FE 12 £ 1) Ancrene Wisse X2 Katherine Group & > > 72 ) ] FR 92 55
PEEIZ A SN B MAFEOBIRE RN OW TR TS NI ENTEZE WL
5o BRICFEREOSERIL, HCTRH > THXR LG T ZITHZ e LIEL
EH 52 LML TS, Ll A EORERTIIRINS LT
@\\E@ﬁﬁﬁ%ﬂéﬂfwtwﬁ\%i@%ﬁ@%ﬁummiofwtm

v EBEARMICBIT A MHEAFEORRMORRIZICD 5D THo720h. 7
EORBEIZIEE 2 LA RKO S5,

AHIZBVWTRBEHEIIHODLNLEH 7T Y AFE (HAHWIET ¥ ru= /)
i) BEROFERIZOWT, WAIZEN S OFFAHEFRIZ) AbhTwn
D% FEOE L EHBOMM 2 EOBIEIZ LIZo Ttz ilAh b, 7257 L
V77 A NERWTORERHOLEZEL T, #H#ETF - HisnT (scribe (s)/
reader (s)) DIEN T X B AFE~OREEE S &0 Tk 3 5 0°

L BAR - B - RO - TR

AGREBERIZFEEN TV AIEMITEBERIZEAL L, /2. HHEED
FLEN RO THEERIIFZINT VD, dncrene Wissel I AGRL &0 (WA
X EORFETHEINZDDIL) ROGRICIHAF L. BERIZE TN L1EM (St
Katherine, St. Juliane, St. Margarete, Hali Meidhad, Sawles Warde) 1 3 G-AI5% &

VABT 7 A FPNTHWSNDS 7 T Y AFEMARBORMICER A A V7 7 A PO LEOE
WICHDHERTH D EFVoO b (ERMEROFERRLEREDECITERT 2 £ il _Tna,
? Clark (1966) 125 LIEFH R HMEER 2 HET 2 ICEHEEH & LTATSTH L E L, Zhlbo%
ﬁ&%l?& FATHD LA AL T\,
HEK L IZ 1 Ono, Shoko and John Scahill, with Keiko Ikegami, Tadao Kubouchi, Harumi Tanabe, Koichi
Nakamura Satoko Shimazaki, Koichi Kano, eds. The Katherine Group: A Three-Manuscript Parallel Text.
(Peter Lang, 2011) # i34 %,
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SK | SJ | SM | HM | SW

Cambridge, Corpus Chrisit College, 402

Cambridge, Gonville and Caius College, 234/120

Cambridge, Magdalene College, Pepys 2498

London, British Library, Cotton Cleopatra C. vi.

London, British Library, Cotton Nero A.xiv.

London, British Library, Cotton Titus D.xviii.

OjlOI0|O0]0]0O0]0

London, British Library, Royal 8 C.i.

O
O

London, British Library, Royal 17 A.xxvii. O O

Oxford, Bodleian Library, Bodley 34. O | O

O
O
O

Oxford, Bodleian Library, Eng. th.c.70

Oxford, Bodleian Library, Eng.poet. a.1

Oxford, Bodleian Library, Laud misc.

O]010]0

Oxford, Bodleian Library, Laud misc. 381.

NTWh, DFICRIZE LD TR,

MS Bodley 3413 & T1 ADBFEIZL > TEPNTEY . EE SN2
12004E 7 5 1225 E D] MS Royal 17 A. xxvii 12133 ADLFEAEDE b - T
Ty 1 AH (Bt a) I3 1e-8v, 11-45r D 1B 2 N H (G54 b) 1 fF. 9r-10v,
58v-70v. = L C3 AN H (BFtc) 1L ff 45v-58r 2L L T b, EE I N0
12204F7%° 5 1230 4E D T&H % & \» 9 o MS Cotton Titus D. xviii 1$ 1 ADF T
Lo TI225ED L 1250 FDMICE I N/ STV 5!

fEFOR & Z1EMS Bodley 34 # F£ik & 975 & | ZNZILSt. Katheirne: f. 1101
- f. 18r14, 86417 St. Margaret: f. 18r14-f. 36v16, 93017 St. Juliana: f. 36v17 - £,

Y OEE G ARG HL1Z D v T it Margaret Laing, ed. Catalogue of Sources for a Linguistic Atlas of Early Middle
English: Suffolk: D. S. Brewer, 1993 3 X U Millett and Dance, 2006 % Z: /i

The Katherine Group l2817 % 7 5 ¥ AGEME AGEN & AT ABERE % —REANTLIV-727 A M & HWT— 27



52123, 78247+ Hali Meidhad: f. 52v01 - f. 71v21, 97117 Sawles Warde: f. 72101 - f.
80v25, 4501T & 72 % o

AR BRI & OIS DI o BEERIIZTERRO M 5B Tt
LTIEHDLDP) RAI BN %E D D0 — 7 Hali Meidhad \ZA\INETFRIIZEE - 72
ARSI [ ] OFEIZOWTEESNTW5DH, Z LT Sawles Warde 1%
HEMNZABBOCT, D ToEERBEFHEORHWONT 2D TH %,

2. GHiR, BEGEDB X ORI A 45

Katherine Group [ZJ& 3 A1E TV TN FOLTE LN TUIW S5, EDFE
[N E W) LI, HEAZEZHOWTE LAV AIINTEZDH S, T2
WHHEOY 7)) =2 a b EPTH D, Millett (1982) 121 Hali Meidhad 12351 )

SHEOMHIZOWTUTIORT L) IHBICT LN TV 5,

It is clear that Hali Meidhad is linked with the rest of the group by
numerous verbal parallels, usually brief but sometimes more extended. Some
are alliterative collocations: these are shared mainly (though not exclusively)
with the saints’lives of the ‘Katherine group’, which make a relatively heavy
use of alliteration. A few of them, like licomes lustes and sorhe ant sar, are
traditional and can be found elsewhere in Middle English literature; others,
such as awakenin ant waxen, hofles ant hoker, tolimet lid ant lire, selhde ant
sy, and weorrid ant warped, seem to be confined to this group of texts. It is
always possible that even those alliterative phrases not recorded elsewhere
are part of a broader stylistic tradition not confined to the ‘AB group’, but it
is worth noting that they are often used in similar contexts in different works
of the group --- weorrio ant warped, for instance, is used figuratively in both
Hali Meiohad and Seinte Margarete to describe sexual temptation attacking

chastity.®

° Bella Millett (1982), p. xix.
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BT 8BS Twuhniihed, B LMD [B] »ABSHE
ERMICE EEHLTHEAEL TV EEX BND, B HEFFRCH TR X
LRI ALNG ¥ A T L1357 2 BB OMEHIIH N TWITE N v, 13
HALOIFEFFIC BN T FHHAE B L 7200 BE S HREINLZHLH T, Z
D Z L IFTFHHROEHEP TR BV TR RF VT TR S Tw ok
ERLTW5S

IRAEEE (hybrid) & AGEDSEFRICHUD AT N7z, &5 W IIBIGAZZRE L L
THWA ZEDTTRETH S ) o FRIZBIFIOREIZ DWW THIRIE VR HL S 1
LZEIERMOZETH L, Bl of, for-, bi-. BFEGF % H DT i- (< OE
ge-) 7z EOFEFE. ARRWEHIOE G Z IR TREROZAL (<ed, -et, -ed, etc.) 1T
LT, b WEHROETHLhO L) ICHBIZERTTLb 0, TR
FED -ship, -dom, -lich (e) % AT Tl 2 HIRT 2 b D% EAZEIT LN D,

3. 75V RREDS O AGERE

75y AGEEAGEL Ve 3y s A (10664E) ORICHIL Y S &9
WCHFBIIASTCEREENE, VI TA =R 4 )T ADPLRIIH &, B
Wy B BEBE HEOHEW LT T Y AFERIED Z L IXDERE L 72,
PEH S OIEEREN TE P N2 TH 5 ) FEECUIH 5N ABFFETD
InL 7T Y AFERBED Z L IE DI TS0 FATIIZEIC BT dncrene Wisse
& Katherine Group \[CH b % 7 T A AGEORRERARINTETEY,
Katherine Group {ZH\V>H 1727 T AFED & O AFEIZ Ancrene Wisse (2%
ERBIP RN E V) TERFDbONT VDS, T, R— T IZ#HE 72 Clark
(1966) DFEIZBVTHHEIIR STV 2,

CHFEDP IR L DEDEVIZOERT 2 THAH ) L. F7-NERRHER
KL CTWwWb &b EZ 515, Clark (1966) 12 & #LiX Katherine Group D ) T
bEFEMMIMEmMICB W TRMRW 2EROMEH I 2w &b, Hali

b P % BIRE IS D W T EE L < 13 Fifield, Merle, ‘Thirteenth-Century Lyrics and the AlliterativeTradition’,
JEGP vol. 62,n0. 1(1963) # Bl = L,
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Frequency of the French Loanwords

TEXT TOTAL LOANWORDS %
Ancrene Wisse 6&7 1270 136 10 %2
Hali Meidhad 1265 80 6'
Sawles Warde 690 29 4
St. Katherine 1420 55 4 (almost)
St. Juliana 1175 34 3 (almost)
St. Margaret 1340 34 2%

Adopted from Clark (1966), p. 118

Meidhad \ZBR> CTIRMOBRA RSN D Lo T 5.7 IS 4 i AREs AT
Bl 2 HERIEPNTOULINFICHAITLIbDOEEZON L,

EEN 1%]\§hf:§§i75§?ﬂﬂ%’<5@“@§)795 LEHThhAHHE, —~KENLD
R ST EIEER L LR, SR ZIFANSENTWDEA ) e 2
nE TOWEHE 1Tk~ &#UUT%E’ETL'] T ¥ ARFEDP S OEAFEPEFENEN
EEBIFATH DD, $203Z) TRV OPERHLETE 7,

D’Ardenne (1961) (& ARHKFEL 7 T ¥ AFE0 S O AGE L OMAEGDE (7
FeR7)IZOWTHBEREWZ &2 E > T\wb, Bl LT Ancrene Wisse > 5
leccherie p is galnesse ‘lechery that is lust’ % Z5T TV 205, ARFEILEROAY]
%7 T YAFEORHELTTIE R, DLAEFEO 2 RoTBE W E W)
SELOHNTIE RV E ) F Fzsimplete of semblant &\ > 727 T » AGE
HER DM AGEDO AR THR Ao TV A ERHADPHFEL TnL I N6 LTH, £
DT TV AFEIIUFEL L TZIFANSNTAL W E d’Ardenne 13% 2 T\ 5,

The similar conjunctions of English and French synonyms are thus not
necessarily to be understood as gloss on the French, and are rather parallel to

the alliterative pairing of archaic and current English synonyms.

" Clark (1966)p. 121 % 2/,
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ZIHITHAHETIUL, 77V AFEPLOMAGEIIARFELHEELZ OO T —
R RT7EREL ) DI ENCEFELL T2 W Z D TR0, L) D
»3d’Ardenne D FiETdH 5 °

Clark (1966) 17 T ¥ AFEEH DO IFEDNEIS % (1) compounding with native
elements & (2)inflexions & W) 2 %@ L CHGEL & 9 & L7z BARRYIZIZ (1)
DIEFFEREFR L OBEEILE V) DIF, BHEFPERFLMHITLZEE2IEL, (2)
DIRITE 7 T ¥ AFFRIEDOFEPEFFED L ) ITELH 2 VIIFEHT L2 L2V ),
CDE)BIERDBALNLEDIET T ¥ AFEDP S OFEAGESEICE W H W ZTEE
ORI L, FAEREE L TR RS 2 WERMEWD20Th L0 b7k
V) ! IRIGEE B DINEND &) THNLTFERE 2D 7 7 ¥ AGEREIREOED
FRETCIZHBINTVRIETTH L5 5, Clark D ERMmIEATR TSR
EHRET LIS ). SHIMABIEEIN T LEAF A (N% - #4) 123
fildr, EHEOEENDERBEOE S VTS BEE L2\,

31 AB7 7 A MUHIOD 7 T ¥ Ak b O AR

Ancrene Wisse £ & U Katherine Group I2& H DI H W DHD T T » AFEIER
DFEIFBICZENOUATOT 7 A MICHA LN S, Bl 2 (X prud valiant’, castel
‘castle’, gingifer ‘ginger’ 7% & aristocratic values & tastes @ & H DI REIL / IV~
Y7 T AMEIOXHIZS 5D DN

FronMROFE LT [E—% = NFENFL] The Peterborough Chronicles
(1121-1154) 1IZ2A BN A BUA - #4097 5552 tur (of London) ‘tower’, werre ‘war’,
pais ‘peace’ X F 1) A MHUIET % 5L clerc ‘scholar’, messe ‘mass’ X2, HIfi7 %

9 duc ‘duke’, cuntesse ‘countess’, emperice ‘empress’ 5 DRl B H I E R AR

% D’Ardenne (1961), p. 177.

* F7:Dor (1992) XHERKD 7 5 > AFEDP S OMAGEX AL LBERICS R L. BIKAEORER
R B IZEH LT b, WO S D S RICHHATER S b T TIZHEAH VT AR,
FEIIMHOBRCIEHEFEL LCidAzSNT, RENEFEL LTO 7 IV AFEOIRETH - 72 LK
ET Do TOHEIZRORERGED ESDEFTLY) AL —-X2% ) AGERERS L) 3K
Bl — TR EEZT VD, Dorld 7 7 VY AGEEZNED L) XM EH VLN TV L D%
Hex 2 AEPOMEL TVDLD, ZOLEDPTHEHETH L2089 LI rb o T, FFRL Tw < (&
BEEOHM., JIZZIF 7z leccherie P is galnesse D £ 9 72 #l) % VTR TI%E 2 5 3@EmAH 5 &
WoTWhb,

Burnly (1992), p 429 % H, X .

5
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\ZBA9 %552 T A rente “income’, curt ‘court’, tresor ‘treasure’, prisun ‘prison’ 7%

EWBITON L. T TITHNEE L 2RRIHEEIZ ABIZBIN BRIZ SR L S Tz,

32 WFEO T — FRT - @iy
T HENT 72 ABLLRET O SCRK 12 & & D AL 5 58D W prud, werre, clere, cuntesse,
rente, curt, prisun \ RO —H L L THW LN TV,
INSOFEUANTHBIZITEI E LTIED & 5 b AN H 5o B
BAEMICHERIN EZRATEBLEERL TW5E D DS, kempene crune
‘champion’s crown’ (SK, SM, HM),!! godes grace ‘God’s grace’ (and the like, e.g.
grace of god, etc. SJ, SM, HM), milce and merci “pity and mercy’ (SJ, SM, HM),

weorrid and warped ‘wage war and throw in combat’ (SM, HM), mix maumez “vile

idols’ (SK, SI), pine and/oder prisun / passiun ‘torment and/or prison/passion’ (SK, SJ,
SM), wid pel and wid purpre “with fine purple cloths’ (SK, SI) 72 &% %, £ 72 %
ZNDOIEMIZ Y crune upon crune ‘crown upon crown’ (HM), dute of deade “fear of
death’ (SJ), feble (as) flesch “feeble (as) flesh’ (HM), sune (s) spuse ‘son’s spouse’
(HM), prude prince ‘proud prince’ (SK), baleful beast ‘baleful beast’ (SI), bittre beast
(SM), icrunet to criste ‘crowned to Christ’ (SJ), kinges icrunet ‘crowned kings’ (SM)

MHNL2 T TIEBEEICHRINL A2 R TICEOTRHRICERANS,

3.3 A DT

ABT 7 A MR 7 7 v AREEEFHR L LREENS (BRSNS, |’
MEEEIZIE. 7 7 v AGEDSeEEs & 2 0 . (1) B EFHREIFEOBEHEE M <55 )
PERFEOBBEI M (5B £ L TQ)HEFHD (i) sERs M <G 3
PHIET %o

(1) W EFEHROBEEE+ 7 7 A NGRS

BRI < FEBHEFIC 12 a- (K OE @-), i- (< OE ge-), of-(< OE of-), € L Cun-

1 <crown’ (MED coroune (n.) < OF corone, corune, etc.) 13 [¥ — % —/NF4ERZE] THHEBOEE L LTH
WHENTW A, TTTEDFLE On pison geare ne ber se kyng Henri his coronan to Christes massan ne to
Eastron |2 5 (THUIHEHICL 2).

BHEETIE 2 W%, poure & riche ‘poor and rich’ &9 2 DDOIEAEFIIMB 2 R ¢ L E L THWSR
TBY. WHEd 7Ty AFERETH L0 C0ERT LATNTHEE STz L Bbits,

IS
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(KOE un-) h3d %o Bl% 2T 5 & icheret(pp.), icrunet(pp.), ofdute, iginet (pp.),
ihurt (pp.) , unhurt, iordret, irobbed, ipa’i et (pp.) , iprude (pp.) , isealede (pp.) , ofseruet
(pp. as adj.: also oferuinge),(?) acanget* 7 &3 % o F 72 ouer-(< OE ofer-) D
W 724 ouerhardi “too bold, too daring’ (SW) 722 E058 5 o

(2) 7 7 ¥ AFE & O AGER + HEFRHR O B E

COWEHIZANS N D DITHIR LT % T % H R EE -dom (< OF -dom) 73+
< b D martyrdom (SK, SM) B3ZET H N5, & HIEAFAR RG]« 1E 5 B
-liche (< OE -lic, -lice) 732 72 beastliche, folliche, prudeliche 7 733 % s OE -ful
3k D ME -ful (e) 23 > 72 pinful

(3) 7 7 ¥ Ak b OfF AGER + d SERE RO

MR A2 X T 2 4AFERPAONL, BT H O DT ER-enh Iz
crunene “of crown’ (SM) , ¥ 72588 % & © 15 -en 133 % patriarchen “patriarchs’
(81 % EDHER I NG o T BT WELOTEREDMEAEICH V51T
WA Z EIERIZET %,

B OB IEE TCHRBEOHINCHI > TEILT 5. FE i -en, i T, #ER
-ede, = NREEHAEN, -et, -e0 72 ENBEAEIZ 7 T ¥ AFED B OEAGEERIZA <o
(DOFFEEZZIROZ &,

34 B (N5 - d) ([SFR 205G

ABEFECTHWONT WD 7 7 Y AFEPLOMEAFFEORIZIZ /v~y a3y
I A MLHTOCEIZEN S b O, %ﬂﬁ%ABLJHIJO)iCE@ﬁLZIEﬂE( b JeEh
WZH) ANSNTELFEESMEIELY 2nid VR ICFI A S vy

B ZoiERo o TH%/? ;,.‘,;%Eﬁ% %o MED (v.) acangen ‘to be beside oneself, act silly’ & HH L & 575

TR D 505, FHRIFIZO WV TERDIR A o 7 V F200FHBH Y. D EDIZIFE IV Fik (E

7’ A ATV ik ’C kangin -yrdi |d ‘jeering words’ D, OE canc ‘scorn, derision’ b &%, AW —7
FH O kdng | ‘wanton, spirited, lewd’” D7 T, Stratmann Bradley O FPEERFHLIC TS TV 5,) T

%7 Hx7 7 v AGERFEE W) D,

D’Ardenne and Dobson (1981) Tl cang (n.) “fool’ DENFIIRAEL T 5 EvioTWd, D cangl: AB

SHEICHEAODL O T, IRAEEOMH D ABSFEMNIZE 51T\ 5 (canglich (adv.), cangschipe (n.),

cangede (ppl. adj.) )

SHEHB L NREGETHW SN AFEICOWTIIBEIC [E#FEO T — F - X7 - EA] o & 25 Thil

N7z, WO TMEDICENAABT 7 A M &) bW OFRNT T v A AFHE L L TIORT,

barre: a1225 (?0E) Lamb.Hom. (Lamb 487) 131: He..tobrec pa irene barren of helle.

crune: al121 Peterb.Chron. (LdMisc 636)an.1111: On bison geare ne bar se kyng Henri his coronan to

=
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bo INHOFENBRICHERIL SN TO/MTOLREL % 2 BIGI3 £ 7 [ %45
IZRDBZEDNTEDES )0 FIZHFE. TBEFAOEHIEAXF & LTH
SN CREEIIR D R T WEHIE D S ). b LA ANAORFE L TAB &
Db, 5 WIEAB LIZIZFEFOSCIICFLE D D 5 & T IUTLLRT2 5 H
WHENTWZZIZEN WL AY (BF) ICHWHID L) T E3BERD
WAFOBERDZOLFET TIZHONTND I EARTOTIRR VD, F72MH
BAHFNATHEBMIC S A S5 X9 7% Godesgrace. F 72 Manclerc, Damesone,
Stonhardi ° Swetsemblaunt (F¥EFE+ 7 5 v AGE) o EHEAE/RFEE L 2> T
NG, MMORBIE HbE, TNSOFPLFEGRD T T v AFEHED
EAFEDEE/ EFENICB W THLREEEL TV /EER b, 612, 77

Christes maessan ne to Eastron.

crunen (v.) : a1225 (?0E) Lamb.Hom. (Lamb 487) 129: Ure drihten hine [Adam] crunede mid blisse and mid
wurdscipe. / or 2¢1200 Orm. (Jun 1) 7125: Forr nass he [Herod] nohht purrh Godess folle O Godess hallfe
crunedd.

cuntesse: ?al160 Peterb.Chron. (LdMisc 636)an.1140: Pe kynges dohter..nu waes cuntesse in Angou.

curt: 1225 (?0E) Vsp.A.Hom. (Vsp A.22) 231: An rice king.. 3eclepien all his underpeod, pat hi bi ene fece to
his curt come sceolde./ ?a1160 Peterb.Chron. (LdMisc 636) an.1154: Pa was he..to king bletcad in
Lundene..& held peer micel curt.

feble: a1225 (?0E) Lamb.Hom. (Lamb 487) 47: His licome wes se swide feble pet he ne mihte noht ipolie pe
herdnesse of pe rapes.

merci: al225 (?0E) Lamb.Hom.DD (Lamb 487) 43: Lauerd, haue merci of us, fordon pa pinen of helle we
ham ne ma 3en idolien.

prude: a1225 (?0E) Lamb.Hom. (Lamb 487) 5: Ne beo pu, pereuore, prud ne wilde ne sterc ne wemod ne ouer
modi.

sot: ¢1175(?0E) Bod.Hom. (Bod 343) 80/25: Gif nu sum sot waned pat he wrohte hine sylfne, [etc.].

sotliche: 7a1160 Peterb.Chron. (LdMisc 636) an.1137: He hadde get his tresor, ac he to deld it & scatered
sotlice.

weorre: (a) 2a1160 Peterb.Chron. (LdMisc 636) an.1140: ber efter wax suythe micel uuerre betuyx pe king &
Randolf eorl of Cestre.

¥ MED CETTRHA L LTT T > AHHD S O AGEA 124 (AB texts LRI 70 5 v 5 10T 561

BHHDELHLN D, 22 12004ERT OB 2R,

gin: (1191) Henricus Gin.

kecchen: (1208) Willelmus Cacheluve, etc.

clerc: (1208) Walterus Manclerc, etc.

dame: (1273) Henry Damesone.

grace: (1243) La Gracedeu./ (1298) William Godesgrace.

hardi: (1194) Godardus filius Stonhardi/ (1194) Willelmus Hardi./ (1206) Gaufridus Hardy.

prince: (1166) Rogerus Prince/ (1177) Robertus Prince.

prud:(1199) Gill. Prudhume /(c1200) Robertus Prudfot /(1205) Martinus Prudume.

semblant: (1256) Gilebertus Swetsemblaunt.

sot: (1202) Thomas Sote.
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2 AFRBOMTE £ 5 CHIFRIRO b O & L CHTRERM L, Fhn
L L WA IND I LR EPET LN,

A% ST iR
4. FEARBIC X % ilsGRINOBGEE

4.1 BOAFREGD ) O
B 50r10, R 68r13 (SJ: unhurt)
B & acwente hit anan . eauer euch sperke . & heo stod unh/urt
R ant hit/ cwenchte anan euer euch sperke . ant heo stod unweommet /

healent wio

B 50rl1, R 68r14
B per amidheppes heriende ure
heriende hire hehe healent wid

R DR HBIRDEE S

R

B 50r12, R 68r15
B heheste steuene .

R lude stefne./

Z 2 CTEBE R unhurt £ R G- AR unweommet &\ )

Nao MEOEKE (A%, 54E5] L1 bOTHEH, BEANT

v RGBS O AGE (OE un-+ OF hurte) T&H 5 D23 L. REARIIANREE (OE

unwemmed) o B D unhurt\ I S 2 IZHEHBEPHFAET A XRICEHZRWTH D

=]
(heriende, healent, heheste (3% 5 < amidheppes b)) RERD unwemmet &\ )

FEPUTITTHBHAAL L 72\
42 RERDH 7 7 ¥ ZEREOHNiED ) Oty
pich  schule drehen .

B forna dead -
Beo mi blis/fule

B 41v21, R 61r05 (SI: dute)
R for nan wondrede . ne for dute of deade pah ich hit schulde / drehen .
35

B 49r13,R 67r19  (SJ: ofseruinge)
B for me iwraht . wid_ute mine wurdes .
iwraht wid uten min of_seruin/ge . beo nu blisful

R
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B 38r08, R 57r15  (SI: riche)

B leaden him i cure up_o fowr hweoles . & teon

R leaden him into / cure . & te riche riden in . & tuhen

REKRDIRT T ¥ AGEP O DHEAFEN A LI, BERIIIARELGH D, £
I RERIZHIE T 2EDAE L Wil % B CTA 5. B wurdes ‘merit (s)° (<
OE wyrpe) | widute mine wurdes “without merit (s) of mine’ & \»9) 7 L — 2B W
T/w/ THEHEZEH L TV 525, R TIHEFEED ofseruinge ‘deserving” & F T
WD 72D\ ZBHERDERIL TV B0 REARIZ wurde (s) &\ ) FFEIRIZHFAET 2 2%,
Z DA fate’ &\ ) B (< OF wyrd) T\ dwei ower wurdes ‘alas for your fate’ (B
40v07, R 59r19) &\ 9 7 L — X ZBIN Do ROGFETFHEOEUD» S {55
BROWELZ W 5720, B 2 Tofseruinge ® A2 L b EZ H L5,

43 REARIZ7 7 ¥ AEREOMAFHEO A (FHIHT — F - X774 L)
B 35v16, R 55r15 (SM: merci)

B do me merci . & milce of pis dede of pis sun/ne

R do me mereci . / of pis dede . of pis sun/ne

GHEHY — N - X7 merci & milce 13 Katherine Group {Edi 12 B W C— &2 5\
LT, FEONEF I~ 205 224 DHEICHW SN A, St Margaret D Z O
fATIE . ASKEFED milce (< OF milds, milts, mils) 73R L T\ 5,18

' Prude ‘magnificence’ ($ARHK 7 5 ¥ AFEN S Ao TE7ET. B L Z 1000 4FEHICHERFHIEE L2
DEFZEZLNTWD, TNET T Y AFEDPLOMAGE LR Iy &5 VITHEFTE L LT 2R
BRrhbEIATHEY, 77V AL LTHRS LIEL T ITICREASEIT 2 7R
B 43v21, R 62v04 (SJ: paraise - prude)
B hitam . p weorp ut adam & eue - of paraise sel/hde .
R weorp adam ant eue of paraises pru/de .

B 48122, R 66v07 (SJ: prude)
B of eue. & wes iput sone ut of paraise selhden . we/ox
R of /eue & wes iput ut sone of paraises prude & weox

B 43v21 B X O'B 4822 Oli J7C. BEAK paraise selhden |25+ L REZR paraises prude & 72 > T\> 5, B
selhden ‘happiness, joys’ |3 OF gesélp 325 Td» 5 A%, REARTI prude SV H 11, BEARTILIE
MEN TR WIHFHATR GARTIIR L LT b,

" ofseruinge \X B F ofseruin DB X F e b & D L T T U AFED deservir ‘deserve’ [ZHINT B A, O
NHE AR S N7 ofearnin (MED ofernen (v. (2))) EANSELIZHIFR Y 7207 3R & 72T ofseruin %
FAET Do

S ZOEBOT s A MIEBEA L RGADMICH% ) DRADASND, UTIZZ0HE L VEHT %
R o

36



4.4 RERIZT T ¥ A5hk0 6 OMEHFED 2 < OE IR D M
B 30v15,R 50r17 (SM)
B men . & hearmid & weorrid hare werkes . Ah
R & harmed hare werkes / ah
REARI|Z I werkes ‘works” D /w/ & & BHER % 72 9 7% weorried ‘to wage war® 25K
T T\ % ARKFE harmid ‘to harm’ (< OE hearmian) @ # T ‘harm their works” &
BIRIZE U 525, werkes ETHFHA B F 2o & 5 WIIRA DGR TIE harmed
& hare ‘their’ E W) BHIEEZ M L2 3 F 2 5N 5,
G X 2B R oW (RERIZBWTI Y Y X I AN @ EHFEE

4.5 &
P LTNW5D)
(SJ: riche)

B 40r13, R 59107
B be riche P reue is ouer rome . ant he schal pe for/readen .

R be riche reue irome ant he schal for swelten ant for/reden

B 46103, R 64r16
B } he droh for moncun milce haue & merci wummon of
R P he droh for mon milce ant merce wummon haue of
22l b, BEARLD S RERICBITLFEOREIZY XI AV
i VTR LT 2 @ 0380 i &

LA WS Z ) ERLIZDDE Lo T D,
[s]

scher

BERZTEDORETIE, BERTIIAON W (£7213KbNITW2S) BHEO

)AL %RERTIET T ¥ AFERIED
& beah to per eorde . & te

B in. & P bodi beide & P scherpe sweord
tet scharpe sweord . & / eke smart . scher

B 35v12, R 55r11
R in.ant
B 35v13, R 55r12
B hire wid pe scluldren
R hire bi pe schuldren . & sahede hire / purh_ut . ant te bodi beide . & beh to per eorde . pe
P istirrede bur blide to heou’e'ne .
37

B 35v14, R 55r13

B gast steah up to
R gast / ananriht steh up . in_to pe stirrede bur blide to heoue-/ne .
B 35v15, R 55r14
B He pe pene dunt 3ef - 3eide mit tet ilke . Drih/tin
dunt ‘3ef” 3eide . lude stefne . drihtin
The Katherine Group l2817 % 7 5 ¥ AGEME AGEN & AT ABERE % —REANTLIV-727 A M HWT—
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%o St Juliana\ 2BV THEIZGERMORFEPHEINDL 2 LIIFHFETRET
HH9o

5. Hiam— S GAMIC BT 2 AGEORE 25

T T Y AGED S O AFEDVPITHEFRIRE L Tz kv ) 2 EIZOWT,
RO2EDPIRMTE D, T bbb (DEBELZENLZEEZ SN LEHITIZHW
LNTWAEZ L SERICHEFRIZID A Z N TV R SV e BERHAICIE—
SEDOBNHENLD, THIEABFEDKIIALNDL 72T T, MM
() OERMIZH NN TWA Z e LIF LI S L5, (2) IRIEFE (B28H
FCEIFIRERA LI LIS T b)) o4 RIZESHL SN DL Z LidZ
NS DOFEEPT I EEIZHISA TWLEILETH b,

HHET25REIKT 2 EBERETERIIEVIZHAUL TW5AH 2 & AR
WCHRTEN, 7TV AEDP L OBAGEICH S TATOFBEROBRICEBNTHHA
BOMEIL Ve RERIPMBO 2GR ERE SRR ZEITIE. GFFEDOZIT
B o 728t Juliana \ZHHZFEIZHN L, T2 TIE 7T Y AFEPL OB AGEIEDED
SHEHZPET 27201 HwEh, HEZERT L2 L1285 60w ITH
WH)TdHbo RERDEFZHEDDADFICIZEB VT 72 FAKexemplar A3 LD 5.
FHEOZNERELDZON, H5VEFETELOREEEGZOSHORNE L2
BHETHL00, e EQOXHIHERT 20377 A MBIUOURED &
0 —BOFEM 2 S eSS T L 7 5.1 F72RERIZHANRD ETERIEIBE
KIZHDFHREMEHET 2000 05H55 L\ (L. LY EWEHEEZELH & T
BEINSRBRAD) WIMBEARL IZRRL5ERE o TTW 2R EOK
X REWIT v, 2 1E. Katherine Group 7217 T 7% < Ancrene Wisse \Z % HL5H 1L
% 55C cointe ‘wise, clever’< OF cointe (MED "Lt U3 queint (e)) 7% E73% 9 T,
OE D cud DKD D IZH VW HI TV D, X

St Juliana DGARIEHEZ D\ TIZFFE (2014) % 208,
% SK5v12 (?Keiser: caesar with ON form? see Dance)
B 5v12, R 17r02, T137ra07 (SK) (alliteration retained but not with ON)
B Hei hwuch wis read of se cud keiser makie se monie
R hei - / hwuch wis read of so icudd keiser . makien so / monie
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ILTALL Bﬁiﬁfi#ﬂf:ﬁ?rﬁﬂi\ ZNEPMOERIZE PN TY
R TEFENICIEREEZRE 200, LA LS5 —FTIdd Lok
R BB & %fi“CB R, TO KB AR 51X - TIrb 5 Katherine Group

WET2ZNZThDT 7 2 ORI EHKED 5V IZZEEE 52 Twb, Z
MZE > TATHEP LN TWANLEE) L) TER T, Vv UM
" % Hali Meidhad & Ancrene Wisse \ZfE 1T % & T TH b &, TolkeinDF 9 & 9
2 AGRRICHEICE EFN TSR e Ve 2 LS 2 EA T, il
WHARITE VL L TWDE LR 7% bR\, £ 72 Ancrene Wisse R Katherine
Group [ZHWVHNTZRICE CHBAIDBRASN LW ED3H 505, TIULABEH
PUEREOFHELFETH o728\ ) L) b, & LFRHWIFER (BiElER L) &5

MEIFIUSATBES B TI3E ] A E 3 5 5 o 3L FMA (scribal community
of the quasi-same region) [ZfRE SN ) A FFETH o722 LHRIE S N5,
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